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B. Mécanisme Dermettant de concilier les ut111§§§ ions des oceans
1 intéré n _jeu

9. La nécessité de concilier des inté
préambule de la Convention ol il est di in
étroitement liés entre eux et doivent 8tre envisagés dans leur ensemble™. La —-
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Convention elle-méme essale de concilier les besoins de la communauté

internationale et les impératifs liés a la souveraineté et a la juridiction
nationales des Etats. On peut donc affirmer que, considérée dans son ensemble, la
Convention établit un juste égquilibre entre la protection du milieu marin et
l1'utilisation de 1l'océ
concilier la nécessite de
de navigation._ Il conv

et de la préservation du mil
ne veut nas cnmnrnmnrfr rat

. .
En particulier, elle cherche 2

L A

C. Svetama anta A favnrizser un dauvslannomont Aurahla
m ] rige o Ve L Eameny surane

10, Comme o
consiste & &%
efficace des

la Convention ne vise pas simplement é yroheger—lea écesystuues marins contre-les-
actlug‘tns nr‘p1uﬂ1rﬂah1nq 2t lpe nuiemannocs alld e

__________ les nuigances: elle cherche dgalement 3 Stzblirn.um.
systéme d'ex?lcitaticn qui puisse fawvoriser -un ddvelsppement -durabls = c'ast-5-3ire
un developpement qui puisse répondre aux besoins du présent sans compromettre la
capacité des générations futures de-répondre aux leurs 37.

nnnnnnnnnnn P -

11. La Convention accorde la plus haute importance & la vonservation et a la
gestion rationnelle des ressources biologiques non seulement dans les gones

maritimes placées sous la juridiction nationale des Etats mais encore dans les
zones maritimes situées au-delad. Ainsi, dans la zone économique ezclusive et en ...
haute mer, les Etats sont tenus de prendre des mesures de conservakion en wvu
maintenir ou de rétablir les stocks des espéces exploitées a des niveaux qui
assurent le- rendement constant maximum, eu egard aux facteurs écologigu £

ologiques

e _de_ .

L

economigques pertinents.

12. En ce gui conceErne les TESEDUrces - der-grazds  fonds- marins-si

limites de la juridiction natlonale, leur mise en valeur doit étre assurée "de

maniere a favoriser le développement harmonieux de 1'économie mondiale et

1'expansion équilibrée du commerce international, et A promouvoir la coopération
internationale aux fins du développement général de tous les pays, et spécialement

les Etats en développement" {art. 150). La Convention stipule également que cette _
mise en valeur doit permettre une gestion méthodigque et rationnelle des ressources
en évitant tout gaspillage, conformément & de sains princip

13. La Convention prévoit en outre u

ne réglemeutation-des-activitds miniéres gsur= o ...
les grands fonds océaniques pour protéger.efficacemsnt 1z milicu marin de leurs
effets nocifs, par exemple des perturbations affectant l'equilibre écologique et

des dommages a la flore et & la faune.

VAP



















A/44/461

Frangais
Page 12
A5 . _ Pauvent _également _entrar. danc. le daunir e
~— —--une assistance aux Etats en développement da == -T
technlque (art. 202 et 203), -l'ehligatien-de-
- - - wooluyiyaes & activités menées sovus contrble

une pollut;on importante ou -des modificatioms considérables et nui
marin, et celle de publier des rapports-a ce sujet {art. 204 -3 206}.
combattre la pollution, les organisations internationales sont tout
particuliérement invitées & accorder un traitement préférentiel aux Etats en

développement en ce qui concerne 1'allocation de fonds et de moyens d'assistance
technique et 1l'utilisation de leurs servic

8 services s
36. La Convention impose aux Etats une troisiéme obligation fondamentale., qui est
d'adopter ou de s'efforcer d'adopter aux plans mondial et régional des régles et
des neormes, ainsi que des pratiques et procédures recommandées, pour prévenir,
réduire et maitriser la pollution due & diverses causes. Les Etats sont invités 2

- h 13 > A P - . >
agir a ces. Fing en n:-ar-l-'nnn_"l ier par. I'intarmadiaira Aos . nr

intern es crganisatisas - -
internationales comnetentes ou de conférences diplomatiques. _ T1g. doivent en oqubtre ___ ______| L
réexaminer de temps & autre ces régles et ces normes, ainsi que les pratiques et

.

procédures recommandees {(art., 207 & 212).

37. Les régles et les normes internationales jouent un rdéle essentiel dans le
régime -préevu dans la Conventiom pour ma1tr1$er—xa-porruc1on. 'L*bbjectif est de
faire en sorte gque les -Etats appliqueant les reqiES et les normes adoptees aux
échelons momitai—va régivnal, Te quUi @S5Ure Ges iégislations plus uniformes €t en
méme temps preserve d'importants modes d'utilisation de 1'vedan, comme 1z. .. -
navigation. La quatriéme obligation fondamentale des Etats est donc d'appligquer -
les régles et les mormes interumatiomales: —§° des prinvipauz objectifs de ia
section 5 de la Partie XII est de définir la relation qui existe entre les régles i

. .2t les normes internationales et les normes législatives de. ehzgus Etzb sn cs gud

' concerne les diverses sources de pollution.
38. 11 est expressément traité des siz scurces 9% pollubtivn Sw wmilieu marin- -
ci-aprés : a) pollution d'origime tellurique; b) pollution résultant des activités
relatives aux fonds marians relevant-de la juridiction nat i i

— résultant d'activitds mendes dans la Zone; 4) pollu L
par les navires; et f) pollution d'origine atmosphé
importe d'étudier brié"am it chacune des sources de pollution mentionnées dans ta

section 5. Comme les dispositions de la section 6,
reférent directement & celles de la section 5 et en font, peut-on d
intégrante, elles seront également étudiées.

[N

1. Pollubion dlovigine £olluvdows .
39. Si les Etate sont liés par les obligations d'ordre général décrites ci-dessus,; - -
l'article 207 leur confére une certaine latitude en ce -qui concerne 1‘application
des regles et des normes internationales. En adoptant des lois et réglements pour ~— — - -
prévenir, reduire et maitriser la-pollution du milieu marim d'origine tellurique,
- ils deivent tenir compte des vigles et des nowmes, ainsi yue des pratiques et
procédures recommandees, internationalement convenues, cela par égard & la
~ souveraineté qu'un Etat exerce sur le territoire d'ob cette pellution d'arigine. . - -
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51.. L'article o Git gue les Etabts-presneabt motamment des mesures-pour veilll

a ce que le agltal e, les officiers et 1'éguipage des navires battant leur
pavillon observent les regles internationales applicables concernant, en

sy
v

;,‘.‘_'-

ré ar

particulier; ds préventivm; la réductivmr et 1e muitrise delo puvilution. —~—-—-
52. lLes disg051tlons de mise en application compnriant ;5-'3;-1‘. sment a'aubrras __
obligations de coopération destlnées a assurer le respect des normes

internationales par les navires. _lLesdites_ obligations portent essentiellement sur .

les demandes adressées par d'autres Etats d'enquéter sur 1es violations suspectées,

de fournir des renseignemgnts ou &'aider a fa
pollution en prenant certaines mesures, par exemple ﬂn—emyechant d'lappareiller les... ..
navires aul ne sont pas en mesure de nav gLer et menacent de cauger des dommages.a

milieu marin (veir art. 219}).

ire-appliquer - ‘législaticm sur-la- -

AN L. L.

53. Aux termes du paragraphe 3 de l'article 220, un Ftat cdtier peut demander. . un.

navire naviguant dans sa zone économique exclusive ou sa mer territoriale de
fournir des renseignements concernant son identité et son port d'immatriculation,
son dernier et son prochain port d'escale lorsqu'il a de sérieuses raisons de

penser que ce navire a commis une infraction 3 ses lois et réglements visant 2
prévenir la Pollption,_ Aux termeg du narangranhe § du mame articla, un Etat ns

proceder a l'inspection matérielle d'un navire naviguant dans sa zone économigque
exclusive ou 2a mer territoriale lorsgqu' il o de sériwuyes raisvns So ponser que =
celui-ci a commis une infraction a ses lois et réglements en matiere de pollution:

Lorsqu'il y a preuve manifeste gqu'un navire maviguant--dans-la zone économigque
exclusive a commis une infraction aux lois et réglements de 1'Etat cdtier gui a
causé ou risque de causer des dommages importants, celui-ci peut, d'aprés le-

paragraphe 6, ordonner 1'immobilisation du navire et intenter une action & son
encontre.

54. L'Etat du port a un role important a jouer dams la maitrise de la pol

par les navires. Selon le paragraphe 1 de l'article 218, lorsgu'un navire

trouve dans un port su 2 une sta 3 au large, 1'Btat du po

ouvrir une enquéte et, lorsque les é1 le justifient, inten

action pour tout rejest effec : ‘hers des limites de
souveraineté-et de sa juridi rmes  duparagraphe’ 2

article, 1'Etat du port ne peut intenter d'actlon du- falt de rejets effectuds dans
les eaux placées sous la souveraineté et la juridiction &'un acubrc Btat, oxceptd si
1'autre Etat, 1'Etat du pavillen, ou un Etat gui a subi ou risque de sublr des
dommages du fait de ces-rejets, le demande. Aux termes du paragrap 3. 1'Btat Gu
port peut engager des poursuites si 1'infraction visée a pollué ou risque de
polluer ses eaux intérieures, sa mer territoriale ou sa zone économique exclusive.

I Prvime wemmistbm b e 1 omm e o R
- Am it A A Ne L A Arirbslay L L L.Cod Eu e ] HLE}MU
55. En vertu de l'article 234, les zones recouvertes par les glaces et comprises
n g - -} e 3
& = = e o P

dans les-Jlimites de la-—-s=¢
.

protection speciale.

adopter et faire applig

maltriser la.pellution pa - 5 5--i¢ Gnas Teatouv 5 par - res
comprises dans les limites de leur zorne édconominque exclusive Ces leoiz et
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au droit international" -fart. 235, par.
des voies-ﬂe FEQoUrs perﬁetbuﬁt G'obtenir

64. La Convention met tout particuliérement 1'accent sur la nécessité de
développer le droit international de la responsabilite en ce gui concerne les
dommages résultant de la pollution du milieu marin. Les Etats doivent coopérer non
seulement pour assurer 1'application des dispositions en vigueuwr, mais aussi pour-
développer le droit intermaticnal en ce erne notamment i

procédures relatifs & la détermination & ponsabilité, a

1l'indemnisation des dommages et au. réglement des différends en la ma
convient, le cas échéant, d'élaborer des critéres et procédures pour le paiement
d'indemnités adéquates, prévoyant par exemple une assurance obligatoire ouw des
fonds d'indemnisation,

erer i vy et s e ey b
gul

1 “
e la ra

F. Immunité souveraine _ .  _ . o

. . 4
vention AVES 4 i@

65. L'article 236 stipule que les dispositions-de la Conv
protection et a la préservation du milieu marin ne s'appliquent ni aux navires de
guerre ou navires aux111a1res, ni aux autres navires ou aux aéronefs appartenant a
un Btat ogu- eprUIceS par lui lorsque celui~ci les utilise, au moment considéré,

s
exclusivement a des fins de service public nen commerciales. Cependant, chague
Etat doit veiller & ce que les navires ou aéromefs lui appartenant ou expleitds par -
lui agissent; autant que faire se peut, d'une manidre compatible avec la Conveantion. B
66. Il convient de noter gue, aux termes.-de 1l'ar =Ty

ri
territoriale, 1'Etat du pavillon porte la responsabi
perte ou de tout dommage causé é i Etat cotler, du £
navire de guerre ou par toub
commerciales des lois et réglements de 1'Etat cotier reianzxs au passage
inoffensif. FEn vertu de 1'article 42, 1'Etat du pavillon d'un navire ou 1'Etat
qa’ 1mmatr1culat10n d'un aéronef jouissant de 1'immunité souveraine porte la

it de T'Anebac:%a ion par un

?
,.
t
}

responsabilité internationale de toute perte ou de tout dommage qui peut résulter
de toutgﬁpontraventlon commise par ce navire ou et adrom & it ¥ v ol nte
des Etats riverains de détroits relatifs au pessage enx transit,

87,0 La Conmwvention contient plusicuio erilCies sul la CONSErvation  Ges EE50UrCes —- -
biclogiques du milisu m » Burtout-en-ce qui -concerne tew drolts v -devoirs des -

Etats dans leur zone €conomique exclusive et en haute mer. e = — -

68. o
souve
fart,
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68. Dans 1'exercice de ces droits souverains, l'Etat catier peut, en vertu du
paragraphe 1 de l'article 73, p sonh
le respect des lois et réglemen

70. Aux termes de l'article 11

mes . applicables & leurs -ress B

assurer la conservation. des- resse gi & a

Etats é la prise de telles mesure e le tats

les regsortissants exploitent-des vTessources biolo ogigaes - ﬁlfféreﬂt@ﬁtsituéés*danu

une méme zone ou des ressources blologlques identiques doivent négocier en vue de

prendre les mesures nécessaires 2 leur conservebion. —Les mesures e cunservation - - - - o

que doivent prendre les Etats dans leur zone economlque exclusive et en haute mer T
visent a maintenir ou rétablir les stocks des espéces expleitées 3 des niveaux gui

assurent le rendement constant maximum, eu égard aux facteurs écologigues et

économiques pertinents [voir art. 61, par. 3, et art. 119, par. 1L a)].

71. En outre, les mesures prises par les Etats conformément. i la partie XII-de -la - — -
Convention doivent comprendre les mesures nécessaires “pour protéger et préserver '
les écosystémes délicats et 1'habitat des espéces et autres organismes marins en
regre551on, menacés ou en voie d'extinction (art. 194, par. 5}).

H. Reglement des différends

m
£3
ok

i

72. La Convention prevolt que certains diffdrend > > &
protection et la preservahlon du milieu marin seront soumi des procedures
obligatoires de reglement des différends. Ces différénds surglssent quand un Etat
cotier CDnthViEut'":’ﬁES régles ou normes internationales déterminées visant a

b i —

protéger et a préseiver ie milieu marin qui lui sont applicables et qu1 ‘ont éte

fetablles par la Convention ou par 1'intermédiaire &'une orgaunisation internationale
compétente ou d'une conférence diplomatique" [art. 297, par. 1 ¢)]. Sans préjudice

de la partie XV de 1a Convention, toute partie 2 un diffdrend relat s 7 B I

ANV LLALO FEL LA 2 -u*“\nmm (=1

1'interprétation ou a 1° appllcatmon des articles de la Convention conc
autres,. _la_protection et la préservation du milieu marin, -peut - scaaneth
différend & la procédure dlarbitrage spdeiale prévas~3 1'snsexs VIII Qe
Convention. i .

)

73. Aux termes de 1l'article 290, une cour
prima facje, avoir compétencs en vertwu d
prescrire-toutes mesures vonservatoires qu’i
droits respectifs des parties en litige ou

subigte de dofmagos -graves en-attendanl-lsn d

marin. Il y

[
chligaticns

d'accordu‘sp,r
préservation
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88. Pour ce gui est de 1'enlevement des installations et -ouvrages situés au large - --- -
des cotes, dont le déversement délibére de déchets en mer constitue, auz fins d¢ la
Convention, une opération 4'immersion, lc Scus-Comitsd dc la sfouried dc-la -

navigation de 1'OMI a mis au point le projet de directives et de normes relatives a
1'enlévement d'installations et d'ouvrages au large sur le plateau continental et
dans la zone économique exclusive. Le projet sera soumis & 1'assemblée de 1'OMI

en 1989 pour adoption définitive.

89. Un certain nombre de conventions- relatives & la pollubion-par -les_maviras-snb- = o oo
.. . : . - :
ete adoptees aux niveaur mondisl =t regiomal. On peut les classsar en trois
. :
categories.
an Ty Mo wv e oo e o L

80. Dans la premiére catégorie figurent plusieurs convemtions gul traltent-de la - - —
prévention des accidents de mer. Les plus importantes conventions mondiales sont

les suivantes : Régles internationales pour prévenir les abordages en mer (1960);: -
Convention concernant les régles internationales pour prévenir les abordages en mer-

. ‘s
(1972) 21/: Convention internaticonale de Torremclincs sur la sécurité des noavi
.

de péche, (1977); Convention internationale de 1978 sur les normes de formation des

gens de mer, de délivrance des brevets et de veille; Convention internationale pour

la sauvegarde de la vie humaine en-mer, 197¢ (Convention SOLAS)} 22/ et Protoceles

de 1978 et de 1988 y relatifs, et Convention internationmale sur l'assistanece - - - -
(1989). Au niveau régional, la Convention de Lima contient une clause [art. & Db)]
relative a cette guestion. De plus. les autorités maritimes de 14 Etats européems -
ont adopté en 1982 un mémoraundum d“accord-sur-te contrdle par-l*Btat-du port-de —-—— -
1'application des accords relatifs la securzte marltlme et 4 la grotactlnn,du,wwm
milieu marin, dont le texte esh-repreduit- g e
vol. 21 (1982), p. 1.

“ac
a

..91.. On trouve dans la deuzxidme catdooris un certain
les mesures que les Etats pouvent ou- doi
ou imminent pesant sur leur a :
pollution par les hydrocarbures. La Convent
en haute mer en cas d'accident entrainant ou nouvant entrainer une

_______ = e REaRAL AL s RS

les hydrocarhures (1969) 23/ autorise les partles prendre les mesu

étre nécessaires pour prévenir, réduire ou éliminer ce danger dans certaines -
circonstances. bLa Conveniiun lnternationaie pour ia prévention e la poliuwtien par i ... . .

les navires (MARPOL 73/7B) 24/ {art. B et Protocole I) fait obligation aux parties
la plupart

de signaler les incidents entralnant une pollution. Au niveau régional
des- geonventions conclues au t z
que leurs protocoles relatifs bt
découlant de la pollution du miljeu marin conti
notification rapide. Des dispositions analogu I3

de Born de 1969, aux articles 1 et 2 de la Conven

+ .
P e Tal oy pryry o)

e A A
e 4U T U\‘:’L CUHINE Wl
1

a5

id uuuyc:i.o.t.A.O 1

et a l'annexe VI de la Convention d'Helsinki et
_de_1983.

-92.. Damns la. troisiome catégorie figurent -certcines conventions gui traltenbt-des - o o
rejets opérationnels d'hydrocarbures et d'autres poelluants par les navires., La
Copvepricn.inter"atisnaie pour laz-priévonticon duv 1o polluticn des saux de-la mer par

les hydrocarbures (1954} 2%/ st _les. amendements .gqui lui.ont €té apportés on- 1082 -

et 1969 Anter isent le rejet délibéré d'hydrocarbures par certains navires. L

Convention de 1954 a été remplacée par MARPOL 73/78, pius-détaillée.
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régionales du PNUE comportent des clauses touchant la coopération en vue de
1'adoption de régles adéquates dans le domaine de la responsabilitéd et de
1'indemnisation pour les dommages résultant de- la pollution du mitiew warin 30/ —-

_97. B ‘ilpr' 1 . nnrnr] ant _ﬁr_\uyv{nv\!-

= — A [ “ s - -
A R W ) TR R Y Wi B WL AT WAl L W AT WD

mouvements transfrontiere de déchets dangereux et leur éllmlnatlon {1989}, qui
régit également les zones maritimes ou 1' espace aérien sur lesquels un Etat exerce

de la pollution des mers (GESAMP) parra;ne conjointement par

LAY .

une responsabkilité administratrive et regle cutaire conformément au droit
international, ainsi que la zone au située au sud du G0e paraiiele de latitude 5.~
V. ETAT DES OCEANS 31/ - -
98. La bréve évaluation que llpn trouvera dans ia présente cecti cp-o'appuio - —--—- - s
essentiellement sur les travaux du Groupe mixte. d'experts charg' Alétpdier les- - -
aspects scientifiques j
= "

17',“MT -1 'nrn=ﬂ1 o5
paL sy oo

e
ien-desg Mabions Unics pour I'alimeniaiion et i'agriculcure (Faoy, -
1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science et la culture
{Unesco), 1'Organisation météﬁroloqique-mon&iale-(ﬂﬁﬁ};"i*@fgaﬁigatioh mendiale ‘de
la santé (OMS), 1l'Agence internationale de 1 énergie atomigque (AIEA), le PNUE et _
1'0Organisation des Nations Unies. Ce groupe d'experts reallse actuellement une
étude sur 1'état du milieu marin 32/ gui constituera 1'évaluation la plus a jour et
la plusautorisée de 1'état actuel et des tendances récentes de la pollution marine
dans le monde.

P IR o T b I iy Qe

les P .I.ul.a.l-ya.l.t:b
urbanlsatlon des

cordons littoraux et ses comséguences, a savoir la

l'eutrophisation, la contaminat;"nAmi;ryu;enne des

mezs par - les- déchets sauvages, i‘accumuiation contizue d'hydrocarbures chlorés, em
particulier dans les régions tropxcales et sous-tropicales, et 1 accumulatlon de

boules de goudren. La Qr&v&;g;iEIqLAug e _chacuan.de._neg nro ag oct

naturellement variable selon les régions mais il n'en existe aucune qui ne soit pas
touchée par tous ces problémes ou par la plupart d'entre eux.

100, Malygré cela; on constate aussi Plusieurs tendances encourageantes gui semblent .
indiquer que croissance économique et gqualité de 1'environnement ne_wontTpmE - T
forcément incompatibles. Le renforcement des contrdles et le resgerrement de la R

coopération entre. les Etats ont permis de réduire sensiblement au cuurs de ia
derniére décennie les déversements de pétrole et de certains pe
hydrocarbures chlorés. De méme, grice en partie au renforcemen
préoccupations suscitées par les métaux en traces cnt diminud. - On. -aonstate- aussi- T
gque les Problemes de santé publigue font 1°' objet d'une attention soutenue et .gue.... ... ...
des Qrogreﬂ enk--eté- faits en-matiére- de-coordination et de-normaiisation S
1nternat10nales,

S
t

ke -poflutivin pulsyue "les polivuants Sont
la terre ferme et que seule une petite

ti Le lonq des voies de circulation,
6"'[de'S'fTIIdIS “gliles
TMEen .

-101...La haute mer-est moing affacties
dans leur immense majorité produits su
proportion se répand au-deld des eaux
les nappes de pétrole et les déchar rgos

n'‘ont que des effets mineurs sur les. argaaism

4]

[
.
T
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luk

B8 L'zovascement—de

‘¥

régions cOTIEres proVodué par I uibanisstion et 1'érosion est
4 présent reconnu comme une forme de poliution marine constituant une menace
particulierement grave pour les récifs coralliens. Sans une amélioration de la

gestion.des ackivités. qui--engendrent -des dépits de sédiments par ruisseliement, on
peut s'attendre a ce gue ce probléme s'aggrave en fonckion de la croissance du

peuplement et de I'urbanisation des zones cotiéres.

107. Le groupe trés large et complexe des composés orgamiques synthétiques,

.eonstitud principalement dea-hydrovarbures halogénés aont font partie Les i
hydrocarbures .chdorés, continue de susciter des inquiétudes. '5*il n'existe pas ~
encore de preuve formelle qu'elles aient des effets particulidrement délétdres &
leur taux de concentration actuel, ces substances sont tellement persistantes

...gu'elles deviennent pratiguement deg addit = ¢

Qf itions permanentes —a I ‘eovivunnemenc. 511
Y 2 eu une diminution manifeste des rejets d'hydrocarbures chlorés dans les zones
tempérées de 1'hémisphére nord, ou 1'on fait respecter depuis longtemps les
restrictions frappant 1'utilisation du DDT et d'autres produits chimigques, le
volume de ces rejets est peut-8tre en hausse dans les régions tropicales et
sous-tropicales ol l'on utilise de plus en plus de pesticides chlorés. Appartient

également & ce groupe de substances le tributylétain {TBT), constituant - -

antisalissures des peintures marines. FLe danger qu'il fait peser sur
l'environnement a été reconnu récemment et 1'on a commencé & prendre des mesures
pour en restreindre et ean contrdler 1l'utilisation.

168. Le contrdle de la pollution par les hydrocarbures i 1'dchelon mondisl- ' est—

_.emélioré spectaculairement_av_coprs. de. la.dernidre décennls orlce &

] b
______ A BRLLAMULT YrouT a La

réglementation des opérations de degazage (MARPOL 1973/1978). Actuellement, cette
pellution se manifeste surtout par la formation de boules de goudron gqui, bien gue

o

généralement incffensives pour-les Giganismes marins, salissent les plages et

compromettent gravement l‘économie des zones touristiques. lLes nappes de pétrole
fqui se forment accidentellement sont relativement isolées sur le plan géographique,

e R,

si bien gqu'abstraction faite des boirles de goudron

» *

des effets provisoires et

’
circonscrits des accidents et de 1'emistence de mituntions Plus durables doas -
certains sites bien localisés dans certaines régions du monde, la pollution par les

hydrocarbures ne constitue pas- aujourd'hui- une menace grave pour les labitats et - - -
les organismes marins. Toutefoi
totalement les déversem
dispositifs &'intervent

S

. dans la mesure ou l'on ne peut empécher
nts accidentels, il est impérieux de mettre en place des -
on pour pauvoir réagir avec efficacité. -

5
d

i

109. Les métaux en traces comme le mercure, le plomb et le cadmium posent & 1'heure
actuelle moins de problémes, sauf lorsque de hautes teneurs sont détectées prés des
sources de contamination. Le rejet de ces métaux dans l'environnement devrait—-- -
cependant étre contrélé en permanence pour veiller & ce que les limites
actuellement acceptables ne soient pas dépassées.

110. Les craintes de contamination radiocactive du milieu marin resvent graade
le public, mais les radionucléides artificisels (provenant d'essais nucléaires

d'effluerts et d'anciennes immersions) gue 1'homme a ajoutes aux quantiteés

naturellement présentes dans 1'eau de mer n'ont eu que den cffets insignifi
la flore et la faune marines comme sur 1'homme. Les rejets pl
radicactifs sont a juste titre réglementés et leur volume ac .
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une augmentation du flux des rayonnements ultraviclets et une modification des
structures climatigues dont on ignore les effets sur les écosystemes marins. Il
convien® de noter qu'outre ses travaux en cours sur 1l'evaluation des substances
nocives et des différen mar i le _GESAMP [dait ahorder o
travaux sur la synthese - méca i de-contrdle- -de -pi 2 ta -
pollution et identifj
n

prétent le mieux A u

4-’)

urable
s'attellera a la tiche i
mondlales, fondees sur

VI. DOMAINES D'ACTION FUTURE

S Jux ya:ucuc Hue

coucTLaitvoc o T o

internatld rka-al § CSeiuidur G E
a' 1mport nts efforts pour proteger et préserver le milieu mar

souvent réitdré ou développé les principes et dispositions de la Convention, ce qui
était en fait 1'objectif de cet instrument. Les instruments adoptés constituent,
avec ceux gui ont précédé 1'adoption de la Convention, un ensemble impressionnant
de régles et normes internationales dans le domaine de la protection et de la
préservation du milieu marin dans le cadre d'ensemble que fourmnissent les

dispositions de la Convention.

Ces actiong ont

2z RN e SrAas LIS

116. Malgré ces résultats,-toutefois, i’ étude-woniré aussi gque, compte Eeny de
1'état actuel des océans tel qu'il est déerit ci-dessus, il reste plusieurs

domaines dans lesquels il est souhaitable de poursuivre des actions communes .

notamment 1'élaboration de régles relatives & la pollution d'origine tellurique ou
atmosphérique, la coopération pour faire face aux eatastrcpuan prochuﬁa&—par”ﬂESi ********
déversements d'hydrocarbures, le deveiﬂppement de la couvpération régionale,
1*élaboration de régles relatives i 1la pollution par immersion, ou 3 la pollution
provenant des activités sur les fonds marins, Ia question de la responsabilité,
1'application des régles en vigueur et une adhésion plug large. aur -instruments -~ .
existants .

8

117. A cet égard, il convient de souligner que la Conventioﬁcmrde—me—phcei*

importante aux diverses organisations internationales compétentes en ce qul
concerne 1'aide & apporter aux Etatg pour prendre de nouvelles mesures visant a
prévenir, a réduire et maltriser la pollution du milieu marin. Comme par le passe,
ces organisations internationales-devr &y a ités au moment o
elles doivent relever de nouveaux défis dans le domaine de la protection et de la..
preservatlon du miltieu marin, - -

ient 3 iy

e
e L W o s

IJI
>
(l) *

:.e

frarrar Imuire s
ava Ll AWl o ™

A. Etablisgement de régles relatives & l1a pollution. .
d'origine tellurigue

118. Bien gue les cas les plus graves de pollution marine scient d'origine -
tellurique, aucun accord mendial-n'a été conclu sur cette question.  Les probiémes i
de pollution d'origine tellurique sout peut-&tre nlus faciles & aborder au niveau



A/éé/éﬁl

.
o oo
ranga

Page 31

régional. Certaines rédgions ont déja pris des mesures afin de lutter confre la-
pollution d'origine tellurique, notamment -en -élaborart tes protuveules spévifiques.

Il est nécessaire de poursunivie ee _tyne d'action.. Par ailleure, il gonvient ...
‘envisager 1'adoption de rég.ements et-de normes mondiales en vue d'instituer

~

1'ordre juridique prone par la Coavention.

119. A cet égard, il convient de mentionner les
la protection du milieu marin contre la pelluticn

P I P . T
£

éte formulées par le PNUE en 1985 afin &'aider

o]

ouv ¥t S I
accords bilatéraux et multilatérauwx ainsi gu'une législation nationaiE'apprD

t 4

i

Les Lignes directrices constituent la premlere tenta
question au niveau mondial et on a proposé de les uk

nouvelle convention mondiale sur cette question.

-l

E'd’elaborer’un@'

T B. ktapiissement de regles relatives & la pollution
d'origine atmnapharigue on tra s

120. On s'accorde de plus en plus a recomnaitre une forte interaction entre 1'air
et 1l'eau dans 1'environnement. Les polluants atmospherlques sont transportes sous
forme de gaz, d'aérosols ou de particules et se déposent 3 la surface de 1'eau sous
l'action de la pluie ou du vent. Dans ce dernjier cas, alors que les matie
gazeunges. sont apportdes par diffusicns turbulentes et moldéculaires, 1es

particules et les aérosols se deposent a la surface de 1'eau pax gravita
diffusion turbulente et moléculaire, et par aspersion.

121. On s'accorde de plus en plus & considérer que les océans; gui couvrent plus
de 70 % de la surface de la terre, jouent un réle important dans la modulatiocn de
la circulation générale au niveau mondial et dans 1'entrainement de la réaction

climatique au réchauffement de la plandte. Cependant, leur r8le exact on co qui
concerne- le réchauffement de la planéte, associé & l'effet de serre et le degré

exact des dommages.- causés--a l'esnvircanement par-les pc1%uunts atmospheriqaes,'ne

sont pas suffisamment connus. Ainsi, les scientifiguos g'i &a?eﬁsenc—iESJGE Plus—— T
en plus- & cee questions et aus au ubtres -aspects -4 ' n-eatie I'air et la

surface de 1'eau

122, Pour ceg razisecns, il oot imporiont guc la communauld Llalecseiivuale se piepare

a adopter des régles appropriées pour prévenir et maitriser la grave menace que les
polluants atmospharigques font peser sur le miliew marin et, en falil, sar la piendte

123. Il serait également utile de renforecer 1 nen zfim-8c -
résoudre efficacement les problémes de la pol o i ig tmosphérique
ou transatmosphérique. Dans 1'immédiat, il serait bon d'adjoindre aux instruments
régionaux existants de nouvelles annexes techniques ayant trait a ce type de

pollution 35/.

C. <Loopération
provoguée
124. 6i les déversements acclidentels Jd'hydrocarbures par ies navirés dansg le mllzeu
marin sont en"yeneral relaCivemeTii pew graves, cesaccidents “de - poilution ont

ﬁni--ﬂn-n!-.nr-:-r I LRI T
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36/ 1l convient de noter gu'un groupe spécial d'experts juridigues suz
1'immersion, constitué par 1'OMI, a étudié l'élaboration de procédures d'évaluation
de la responsabilité en cas de dommage causé i 1l'environnement par immersion. Le

Groupe intergouvernemental d'axperbts sur-I'immersien de dfchets radicactifs, erdd -
par la Convention de Londres sur 1'immersion. doit étudier des procedures U
permettant A'étahlir la regponsabilité. et 1'indemnisation pour les peries ou
dommages causés par 1l'immersion de déchets radioactifs. _
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7. Convention internationale sur les lignes de charge, Londres, 5 avril 1966,
Entrée en vigweur-le 21 juillet 1968. Nombre de parties : 114. -
Amendements :
Amendement de 1§71, Paw entore entré en vigueur (48 instruments @ acceptation
ont_eté déposds sur. les 76 reguis pour gue l'amendement entre en-viguenr).
Amendement de 1975. Pas encore entré en vigueur {43 iastruwnents d°accepialion —
ont été déposés sur les 76 requis pour que 1'amendement entre en vigueur).

Amendement--de- 1579 53 enCUrY BLITE Wn Vigueuil (40 instruments d’acceptacidn
nt été déposés sur les 76 reguis pour gue 1'amendement entre en vigueur).

Amendement de 1983. Pas encore entré en vigueur (42 instruments d'acceptation
ont été Adéposés sur les 76 requis pour gue 1'amendement entre en vigueur).

7.1__Protocole de 1988 . relatif A lua Convention internationale sur les lignes de
charge du 5 avyil 1966, Londres, 11 novembre-19838.  Fas encore entid en
vigueur.
8.  Convention internationale sur la responsabilité civile pour les dommages Aus & — -
la pollution par les hydrocarbures, Bruxelles, 29 noveﬂhfe---ﬁgrf Entréeé-en-
vigueur le 10-35uin-1975.- Nombre de parties ¢ 62 {plus 3 myamt un stwtut- = ---—--

provisoire).

8.1 Protocole & la Convention
dommages dus a la pollutio
Entré en vigueur le 8§ avri
ayant un statut provisoire

ar Iy
9317'—Ncmbre~6efpartres'f 2

______________ sur la respongahilicd
civile pour les dommages dus & la ngllutlgn par les hydrocarbures, Londres;
25 mai 1984. Pas encore entré en vigueur. (13 smgnatalres, 3 instruments de

ratification et 2 instruments d'adhésion ont été Aéposés sur les
10 instruments de ratification ou d'adhésion reguis po ur gue le Protocole — -
entre en vigueur).

9, Convention internationale sur 1'intervention en haute mer en cas 4' acc1dent
entrainant ou pouvant entrainer une pollution par des hydrocarbures,
Bruxelles, 29 novembre 1969. Entrée en vigueur le A mai 1075. WNombra de
parties : 54.

9.1 Protocele sur l'intervention en haute Mer en cas “de-polliut
substances autres que les hydrocarbures, Londres, 2 novembre 197
vigueur le 30 mars 1983. Nombre de parties : 23.
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Amendements :
Amendements de 1981. Entrés en vigieur le ler septembre 1984,

Amendements de 1%83. Entrés en vigueur le ler juillet 1986.

Amendement de 1987 {Recueil international de régles relatives a la
construction et & 1'éguipement des navires transportant des produits

chimiques dangereux-en -vrac {Recueil-EBC}]}. Entré en wigueur le 30 ootobre
1988,

Amendements de 1988 {(avril/navire roulier). Entrés en vigueur
le 22 octobre 1989.

Amendement de 1988 (octobre/navire roulier). HN'est pas encore entré en
vigueur (devrait entrer en vigueur le 29 avril 1990}. -

Amendements :
Amendement de 1981, Entre en vigueur le ler septembre 1984,

Amendements de 1988 (Systeme mondial de détresse et de sécurité en mer). Pas
encore entrés en vigueur (devraient entrer en vigueur le-ler février 198%0).

20.2 Protocole de 1988 relatif a la Convention internationale pour la sauvegarde

d N " 4 T Y I R S ] T e e wom e | R, k|
€14 V1ie idumaine oo mer, LOOures, 14 novenore 15oo0. l.'ﬂb LI T BHLLG a5n

vigueur.
21. Convention sur la limitation de la respomsabilité en matiére de créances -
maritimes, Londres, 19 novembre 1976.. Entrée.en.vigueur. le
6

ler décembre 1986. HNombre de partieg : 1

22, Convention internationale de Torremolinos sur la sécurite des rnavires de

péche, Torremolinos, 2 avril 1977. Pas encore entrée en vigueur
(6 signataires:.deux ingtroments.de. ratification: 12 d'adhésgion et un

d'approbation ont éteé déposé= alors gque des in
adhésion doiven avoir~ té -déposes par 15 Eta
da!' dh a t -@a o B NE T

T E T b by An

Convention entre en vigueur).

23. Convention international
délivrance dec brewvets

sur_Jles_pormes. de (ormation des.
E] 1
vigueur le 28 avril 1984, Nombre de parties : 69.

e gEJ.l:-__UJ:‘ mﬂ.[_,__.{;lp_._ ——— -
r de .wvaeille, Londraecg 7 j_ui_l lat rEy

_____ , Longdr . Q Tnitrac - T+ ST

PR
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24. Convention des Nations Unies sur le droit de-la mer, Montego Bay, - — T
10 décembre 1982. Pas encore entrée en vigueur (159 siqnataires;
40 instruments dc ratificstion onb €Lé dépusés sur Tes G0 Listruenis e -
ratification. nu_A'adhidcing raguis nour cus 12 Cronwontinn ankra an. 1_13_9'__-(3'-_;:-) e -

. —25. _Convention des Nationsg Unies sur-les conditiens d'immatriculaticn-des-navircs,
Genéve, 7 février 1986. Pas encore entrée en vigueur (13 signataires,
3 instruments de ratification et 3 instruments d'adhésion ont été déposés
alors que des instruments de ratification ou d'adhésion doivent avoir é
déposés par 40 Etats, dont le tonnage représente au total au moins 25 %
tonnage mondial, pour que la Convention entre en vigueur).

26, Convention sur 1la notiiiced-iun _I}lpiﬁﬂ g'un arcideni nuridaire. Vie
26 septembre 1986. Entrée en vigueur le 27 octobre 1986.
parties : 37.

27. Convention sur l'assistance en cas d'accident nucléaire ou de situation
d'urgence radiologique, Vienne, 26 septembre 1986. Entrée en vigueur
le 26 février 1987. Nombre de parties : 32.

28. _Convention sur. la .réglementation des. activitde. relatives.auz regeourcas
miniéres de 1'Antarctique, Wellington, 2 juin 1988. Fas encore entree en
vigueur (ouverte a la signature jusgu'au 25 novembre 188%).

29. Convention de Bale sur le contrdle des mouvements transfrontidére de déchets -
dangereuxz et de leur déversement, BAle, 22 mars 1989. Pas encor tr
vigueur (ouverte a la signature jusqu'au 22 mars 1990).

30. Convention internationale

-
b - TERTE T
! encore entree en vigueur

IX. INSTRUMENTS REGIONAUZX

1. Convention-de Paris sur la responsabilité civile dans le domaine de 1'émergie
nucleaireh Paris, 29 juiliet 1960 (telle qu'amendée par le Protocole
additionnel du 28 janvier 1964). Entrée en vigueur le ler avril 1968. Nombre
de parties : 10. Région : territoires métropolitains des membres de
1'Organisation.da coopération ot da développement Sconomigues. S

ivile

[1:3)
[p]

1.1 Protocole portant amendement de la Convention sur 1la re sahilit
dans le domaine de 1'énergie nucléaire du 20 juillet 1960, Paris,
16 novembre 1982. Entré en vigueur le 7 octobre 1988. Nombre de parties : 11.

-

2. Convention supplémentaire a la Convention de Paris sur la re spansabi}ité"'“
civile dans le domaine de 1'énergie nucléaire du 29 FJuillet 1960 {tell
qu'amendée par le Protocole additionnel du 28 janvier 1964), Bruxelles,

31 janvier 1963. Entrée en vigusur le 4 decembre 1974, Nomhre de

parties : 10. Région : territoires métropolitains des membres de
1'Organisation de coopération et de développement économiques: o
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11.1 Protocole relatif a la coopération en matiére de lutte contre la pollution
dans la mer Mediterranée par les hydrocarbures et autres substances nuisibles
en cas de situation critigque, Barcelone, 16 février 1976, Entré en vigueur
le 12 février 1978. Nombre de parties : 18.

11,2 Protocole relatif a la
les operatlonq d'immer:
16 février 1976. Entr

parties : 18.

11.3 Protocols
d'origine -
Nombre de

11.4 Protocole concernant les aires spécialement protégées en Méditerranée,
Genéve, 3 avril 1982. Entré en vigueur le 23 mars 1986, HNombre de
parties : 9.

12 juin 1976. Pas encore entree en viqueur“ Région : Pacifigue Sud.

recﬂn_u_i_s pour gque la Convention entre en v

£
gueur. . Rémisan : mer Au Nord, mar
pour que Lonventlo BN ra o 2

T E T mane g em w7 an o amam mr e T F

Baltique et océan Atlantique au nord du 36° de latitude nord.

pd
-3
[

a E .. #
1 A Wenr. - T e . | N
nvent gionale de Kowelt sur la ¢ operation pour la

ilieu marin contre ia pollution, Kowelt,
le ler juillet 1979. Nombre de parties : 8. - -Région i golfe
golfe d'Oman.

1w
A X

8

14.1 Protocole concernant la coopération régio
pollution par les hydrocarbures et autres-
situation critique, Koweit, 24 avril 1978. En
le ler juillet 1979. Nombre de parties : 8.

mﬁ’

le n -matisre de Tutte contre la -
3 -

ubstances toxigues en cas de -~
tr

) .
€ &n Vigueur

14.2 Protocole relatif a 1

1'n«rm Lok d s 14y
‘..nr_n.ua.l..u\...a.u.. iA

entré en vigueur (cing

avoir !".:t!r duyuatza poux

15. Convention sur la pollution atmosphérique transfrontiére A longue distance,

Genéve, 13 novembre 197%. Entrée en vigueur le 16 mars 1983. HNombre de
parties : 32. Region : Etats membres de la Commis sien economigue pour—
1'Burope.

16. Convention relative & la-coopération en matiére de protectiom-sb.de miss en
valeur du milieu marin et des zones cotieres de la région de 1'Afrique de
1'Cuest et du Centre, Abidjan, 23 mars 198l. Entrée en vigueur
le 5 aolt 1984. Nombre de_parties : 7. . Région..: Afrique.occidentale et

Afrique centrale de la Mauritanie a la Namibie.
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22.1 Protocole relatif anx zones protégees et & la faune et & la flore sauvages  ____ _ i
dans la region de 1'Afrique de 1'Est, Nairebi, 21 juin 1985. Pas encore
entré en vigueur (10 signataires; siz instruments de ratification ou
d'adhésion doivent aveir été déposés pour que le Protocole entre en vigueur).

22.2 Protocole relatif & la coopération en matiére de lutte contre la pollution en
cas de situation critique dans la région de 1'Afrigue de 1'Est, Nairohi, -
21 juin 1985. Pas encore entré en vigueur (10 51gnata1res, six instruments

At -

* T ] 1A~
HG BVoLDT &uE ucj_.ruo::c J AR -1\4\‘.. A

NV -3 SR SO N g SO
G Ta&liridarivil OU QO quucoauil

entre en vigueur).

23. Convention pour la protection et la mise en valeur des ressources naturelles -
et de l'environnement de la région du Pacifigue Sud, Noumda, .

2% novembre 1986. Pas encore entrée sn-vigusur {27 .signataires;. -
10 instruments de ratification ou d'adhésion doive
que la Convention entre en vigueur). Région : Pac

]
X

23.1 Protocole ﬁaar ia UIEVEE&'"“-' ollutisn de:-la rdgil “ﬂrﬂu.gaelfiﬁﬁﬁ.Sﬁd__________

a8 T
.

Nouméa, 25 novembre 1986. Pas encore entré

o *
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en cas de situation crltzque dans la région du Pacifique Sud, Nouméa,
25 novembre 1986. Pas encore entré en vigueur (27 signataires; cing
instruments de ratification ou d'adhésion doivent avoir eté deposés p
le Protocole entre en vigueur).

en matiére de -lutte conbtre ln:poll

&
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N a4 1'annex

a/ Cette convention a été-remplacée, -& compker -du-2 cct
Protocole de 1978 relatif a la Convention internativuale de
de la pollution par les navires, telle gque conclu entre les
convention.

b/ Cette convention a été remplacée, a compter du ler décembre 1986, par la
i limitation de 1a rp:}ngnm:ahll_l_te an m:ﬂ-mern dae creaances

a

maritimes, telle que conclue entre les Etats parties a cette convention.
g/ Ces regles ont €té remplacées, & compter du 15 juillet 197 nar les

Régles annexées & la Convention internationale de 1972 concerna Y - .-

internationales pour prévenir les abordages en mer, telle gue comclue entre les —

Etats parties a cette convention.

g/ Le Protocole est entre en vigueur
qui fait 1'objet de la présente annexe étal
sont parties.









